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Cogpuiicku ynusepcumem ,, Ce. Knumenm Oxpuocku “

Cratusita pasriexnaa ynorpebara Ha IPECEMaHTU3UPAHOTO OOPBIIEHHME B JBa YEIIKM pPOMaHa,
MPEBEJICHN Ha OBIATapCKH €3UK, M JBE OBJITapCKH MPOU3BEICHUS, NMPEBEICHH HAa YCIIKA ¢3UK. PasriemaHa e
yecToTaTa Ha yroTpedara Ha Te3u (JOPMH U € CPaBHEHA ¢ IPEBOIHUTE UM ekBHBajieHTH. OOpBIa ce BHUMaHKE
Ha KJ'IaCI/I(bI/IKaLII/IﬂTa Ha TE3U }IyMI/I KaTo 4acCT Ha pe€yTa U pa3IMdYHUTE MMOAXO0/U B aHaJIM3a Ha O6p’bl_l_[eHl/IﬂTa.

Kio4oBu QyMu: npeceMaHTU3UPAHU; OOPBIIECHHUS; OBJITAPCKH; YCIIKY; KIacHDUKAIHS

This article explores the use of presemanticised addresses in two Czech novels translated into
Bulgarian and two Bulgarian texts translated into Czech. The frequency of use of these forms is studied and
compared with the translated equivalents. We also pay attention to the classification of these words into part of
speech classes and to various methods for analysing these types of addressing.
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B Obirapckara TMHTBUCTHKA CHIIECTBYBAT PeaUIla CIIOPHU BBHIIPOCH, OTHACSILIH CE JI0
xapakTepa W kiacudukanusaTra Ha 3BareaHuTe Gopmu (3P) B ChbBpeMEHHHS OBJITapCKu
KHIDKOBeH e3uk. [IpoOinemaTtukara, cBbp3aHa C TAX, € aKTyajHa U Ha Hesl ca MOCBETEHHU
peauia pa3padoTku. Belpeku ToBa HSKOM OCHOBHH BBIIPOCH, OTHacsmu ce 10 3d, ocraBar
BCE OIlI€ HEJOCTAaThYHO J00pe H3SICHEHH OCOOEHO KOraTO CTaBa BBIIPOC 3a CHIIOCTAaBKaTa
MEXAy YeUIKUs U ObJIrapcKus €3uK, KaTo KpaiHaTa IIeJl Ha Ta3u CHIIOCTAaBKA € KOPEKTHUST
MPEBOJL.

[Ile wampaBUM ONUT Ja CbIOOCTaBUM  ¢yHUOUATa W ymorpebata Ha
MIPECEeMaHTU3UPAHUTE OOPBILEHUS B YETHUPU NPOU3BEJICHUS B OPUTHHAI M B TMPEBOJ:
I IpuKroueHusTa Ha 1o0pus BorHUK [1IBeiik mpe3 CBeToBHAaTa BoiHa Ha SpocnaB Xarek u
npeBojga Ha pomaHa oT Ceetomup lBanues, ,,Komenmantet* Ha Brnagumup Manypa u
npeBoaa oT Maprapura Cepadumona, ,,Mucus Jlongon“ na Anex [lomoB u mpeBoaa Ha
Hasun bepnmaiin u nosecrra ,,banaga 3a I'eopr Xenux*! na Bukrop ITackoB u npeBoia Ha

Bnamumup Kpmmm. Te3u mpousBeneHus Osixa u30paHH, Thil KaTo BBB BCSKO OT TSIX Ce€

! Hopa)m HUHTCPCCHOTO COLUOJIMHIBUCTUYIHO ABJICHUC TCKCTHT Oe 1/136paH 34 CKCUCPIIIHUA.
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UMUTHpPA YCTHA ped. M3mon3Ban € ObJIrapo-4enIKusIT U YeNIKO-ObIrapcKu napaieiieH KOpITycC
InterCorp kbpM Yenikusi HalMOHAIEH KOPITYC.

C TepMHHA MpeceMAHTH3UPAHU OOPBIIEHUs] O3HAYaBaMe CllydyauTe, Mpu Kouto 3P
ce ymorpebsBar, 6e3 jga mMmar (yHKIUATA Ja MPUBJICKAT BHUMAHUETO Ha CHOCCEIHHK, a
BMECTO TOBa Ca HM3IOJI3BAaHH KaTO BB3KJIHMIAHWS. B delkata JIMHTBUCTUYHA TPAIAWIHS TE
OOMKHOBEHO ca HApHYaHW ,IECEMAaHTHU3UpPaHU " WIK ,,0mu3ku 10 Mmenymerusta™ (Kapiwk,
Hekyna, Pycunosa 1995: 235), Ho Tyk ru pa3riiexxaame He KaTo JMIIEHA OT CEMAaHTHKA, a M0 -
CKOPO KaTO M3IIBJIHEHH C HOBO ChAbPKAHUE.

He mMo>xeM n1a He cmioMeHeM U IpyT BUJI KJlacu(PUKAIKs Ha TE3U Cydau: KaTo 4acT Ha
pedta Te ca Mexaymerus (u3pas3siBallld yIUBIEHUE/TIeUas, Y4yJIBaHE/CKpBO — cropen
paznuunuTe aBTopH). Criopes Ipyru aBTOpU o0ade yacTTa Ha peuTa uMa pa3iudHu OT TE3HU
(YHKIIMOHATTHOCTH, KBJIETO ,,MEXKJTYMETHOTO* UM 3HAYCHHE € CaMO €IHO OT 3HAYCHHSATA UM,
HO HE TSIXHOTO OCHOBHO 3HaueHwe, karo P. HwuimonmoBa rm wu3kim0oYBa OT ChCTaBa Ha
mexaymerusta (Humomosa 2008: 483). B aucepraunoHHus cu Tpya ,,Mexaymerusita B
cucteMata Ha Obarapckus U vemkus e3uk™ (2016) Karepuna TomoBa UM OTIENS CIIEIIHATHO
MSICTO, BBIIPEKH Y€ Te3W MEXIYMETHS HE ca OCHOBHHAT OOCKT Ha W3CIIEABAHETO M. BhIpekn
Yye ca HeleJauMa 4acT OT MEXIyMEeTHAaTa CUCTEMa Ha JBaTa €3WKa (YEUIKH U OBJITapCKu), HE
MOXXeM Ja oTpedyeM (pakra, e ¢GopMaaHO ca 3ama3wiid XapaKTepPUCTUKHUTE, MPUCHIIN Ha
oOpbIleHnATa (BOKAMBHH OKOHYAHHUS).

[TokazatenHo e, ye OT U30paHUTEe YETUPH pOMaHa OpOST Ha MOJOOHHM BB3KIUIAHUS B
3® e 3HAUMTENHO O-MaTbK B CPAaBHEHUE C OCTAHAINTE EKCLEepNUpaHu 3BareaHu ¢popmu. 1 B
YETUPHUTE pOMaHa Ce CpeliaT MpeaAUMHO OOPBIIEHHUS OT THIIA Oodice, 6odice 20Cnoou, 20CNoou,
boorcuuko, Hcyce Xpucme (o6mo ena 51 mpumepa ot moBeue oT 600 ekcueprivpaHu).
OxkazumoHanu3bM € oOpbiieHuero Svaty Viaclave B ,KoMeHmantwsT*. Mexaymerus,
u3passiBallld CcTpax, MpEeAU3BUKBAIIM ChuyBcTBHEe WiH Kakto @Dpencren (2005: 161) ru
Hapuua — Hepapxu3upaiiy, Morat aa 0bAar He caMo OOpBIIEHUS KbM MO-BHCOKOIIOCTABEHO
JUIE, HO W TpeceMaHTU3UPAHU BOKATHBH OT THmNa Pane BoZe, Otce nebesky xbnero He
MOXKEM J1a TOBOPHM 32 MPSIKO OOpBIIEHHE KbM ChOECeHUK, HUTO 3a 00pblieHue kbM bor.
W3non3Baiiku chlaTa JIOTHKA, MOXEM Ja HApaBUM aHAJOr U C BB3KJIMLAHUETO ,, MAlKO
Muna‘“ W TO CBIOCTaBUM C HMHBepcusita , muna maiko‘. KaTo HOCHUTENUTE Ha €3UKa
pasno3HaBaT MHPBOTO KaTO BB3KIUIAHUE (MEXKAYMETHE), a BTOPOTO KaTo THUIIUYHO
oOpbllleHHe KbM MaiikaTa. 3a ChKaJeHHE BBIPOCHT HE € JOCTaTh4YHO N00pe MpoydeH U

MOKEM J1a TOBOPHUM CaMO 3a NIO3HAHUC U UHTYUIIUA KBM €3UKa.

64



YIIOTPEBA HA TIPECEMAHTU3UPAHOTO OBPBIIEHHUE...

[MogoOHM  iiepapxu3upaimiyd, HO TPECEeMaHTH3UPAHU OOPBINEHUS CE Cpelar
M3KIIOYMTETHO YecTo B poMaHa Ha Xarmiek. BokatuBu kato milostpane, Jemnostpane,
vasnosti, diistojny otce, svaty otce, hrabéci milosti (JIOHAOH) HE W3NBJIHABAT POJISITA HA
OOpBIlIeHUE KbM BUCIICCTOSII. V31M0I3BaHETO HA HiepapXu3nupalin u3pa3u BbB PYHKIUATA HA
MIPECEeMAHTU3NPAHN BOKATUBY IMOPAKIAa KOMHYHUS €PEKT B POMAHUTE.

[Ipu cpaBHEHHETO HA OBITAPCKUTE C YCIIKUTE U3TOYHHUIIM B HAIKS MaTepual CTaBa
SICHO, Y€ B OBJITaPCKUTE TAKWBA HE C€ YIOTPeOsSBAT MMEHA HA CBETIM KAaTO M3pa3 HAa eMOIHS.
EnuHCTBeHHTE NMpUMEpH 3a TMPEeCceMaHTHU3WPAHH BOKATHBHU, KOUTO YCISIXME Ja OTKPHEM B
OBJATapCKUTE OPUTHMHANIM, Ca OT THIA 00dxce 20Cnoou, 20cnodu, bodcuyko, omue (oobupo 11
npuMmepa). Br3xnunanus karo Hcyce Xpucme, /[leea Mapuiio, Ilpeceema 6ocopoouye He ce
yIoTpeOsSBaT B TE3H MPOU3BEICHUS.

[IpaBu BrieuaTiIeHHE CBINO, Y€ BBIPEKH opMaTHaTa OIM30CT Ha JBaTa €3WKa, 110 Ce
OTHACS JI0 BB3KJIMIAHHITA CTapH BOKATHBHH O6p’bIIleHI/I$IZ, PEBOIBT MM € MpoOieM 3a
npeBoaunTe. bhIrapckoTo 2ocnodu TBBPIE YECTO Ce MpeBexaa Kato boze, Pane boZe wnn
ach, Bempekn HanuyueTo Ha yemku ekBuBaneHT hospodine (Jlowmow). IMo-excrnpecuBHHST
u3pas 6ooice 20cnoou TbK € MPEBEICH KaTo probiith wim boze miilj, KaTo T€3W U3pa3H 3ara3BaT
CEMaHTHYHATa HATOBAPEHOCT Ha M3pa3a OT OPUTHHAIHHS OBITapCKH TEKCT.

ITo cpmus HaunH o6ade B mpeBoja Ha CB. MBanueB Ha ,,lIpukiroueHusta Ha 100pus
BoriHuK [IIBelik mpe3 CBeToBHATA BOIHA® UEIIKOTO miyj boZe ch3aaBa ChIIUS MPEBOJAYCCKH
mpoOJIeM M Ce Cpelna KaTto 2ocnoou 06odice moti!, 6oace mot, o 60dce. OONIANHOTO UYEIIKO
BB3KIIMLIaHue Kriste JeZisi ce mpeBexa ABosKO ¢ booice cocnoou, Ucyce Xpucme.

Bb3knunanusaTa, KOUTO HE ca TOJIKOBAa YECTO YMOTPEOSBAHW B M3XOJTHHUS €3UK, CE
MpeBeXkaaT OYKBAJIHO, KAaTO 1O TO3W HAYMH MPUAOOMBAT KaY€CTBOTO HA OKA3HMOHAJIM3MH H B
MPEBOJHUS €3UK. B TO3UM CMUCHI svaty ofce € IPEeBEACHO KaTo ceemu omue, otce nebesky
KaTo Hebecnu omue, svaty boze, svaty, silny xato ceemu 6odice, ceemu kpenku, boze dobry —
000pu bodice, dobrotivy Hospodine — munocmusu 60sice, KaTo BbB BCEKH €IUH OT CIyJauTe €
npeaajieHa 1 eMOIMOHATHaTa HATOBAPEHOCT Ha M3pa3a OT OPUTHHAIHUS €3HK.

3a Hac 06aue Mo-TOJSIM MHTEpPEC MPEJCTaBIsIBAaT ChIIECTBYBAHETO Ha Te3u (GOpMHU U
pasznukuTe B ynotpebata uM. B mpeBoma Ha CB. UBanueB Rodicko bozi e mpeBeneHo c

pasmupenue karo /Jesa Mapuiio, npeceéema bocopoouye kaTo 10 TO3U HAUUH CE€ yBeJIUYaBa

2 OcroBHata (DYHKIMS HA BOKATHBA € Ja M3pa3siBa OOpPBIICHHE, HO TOBA HE O3HAYABA, Ue OODPBIICHHE Ce
u3pa3sBa caMo Ype3 BOKATHB, Thil KaTO B YEHIKWS M B OBIrapckus 3adens3BaMe TEHICHIWS KbM 3aMsSHA Ha
BOKaTHBa C HOMUHATHB (W3pa3w Kato: 30paseti, Bukmop, Kak cme, Muxaena; Dobry den, pane Novak; Ahoj,
Alica), a Te3u u3pa3u HapuIaMe HOMHHATHBHH OOPBIIEHUs, WIH OOpBINeHHS B HOMHHATHB. OT Jpyra cTpaHa,
OOpBILEHUS KaTo: Mamo, 2ocnodure, Honzo, Viasto Hapudame BOKaTHBHU.
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eKCIIPECMBHOCTTa Ha M3Ka3a. MHTepeceH € W mpeBoabT Ha 6Ooorcuuko!!! u O, 6ooxcuuxo
(JTonmon), karo JI. bepumaiin e uzbpan panenko skdakava u B nBara ciyqasi. ClIaBSHCKOTO HU
€3MKOBO YYBCTBO IMPETMOPHUBA JIa MPEBEKIaME BB3KIHUIIAHUITA C IPYTH BB3KIHUIIAHUSA, KATO,
KaKTO C€ BI)KJA OT MPHMEPUTE W OT ToJieMHsl Opoil pa3sMHHABAHHS B TAX, HAYATHOTO
3HaueHue Ha 3P e oTAaBHA 3a0paBEHO M TOBA J1aBa Bb3MOYKHOCT Ha IIPEBOJiaya Jia ro 3aMeHHU
c fpyra npecemanTusupana 3®, KOATO caMUAT TOW HaMUpa 3a MO-MOAX0/A11A B TUCKYPCHUTE
YCIIOBUS, XapaKTepU3HpaIly OpUTrHHaIA.

Enna nocra cnenmduyHa ynorpeba Ha U3pa3W, H3pa3sBAld  YUYTHBOCT TIpe3
Bw3paxnanero, pasriexaa Mapuna /[)xoHoBa. ToBa ca psako ynotpedsBaHU B CbBPEMEHHHUS
OBITApCKU €3UK aJ[PECaTHUBU KaTO: MBOSI MULOCM, 8AUid MULOCH, 8auie ni000pooue (KbM
JUIa ¢ NaTPUOTUYHH MPOSIBH), eauia yecmHocm (KbM YBa)KaBaHO IOYTEHO JIMIIE), gauie
cnogecue (kbM yuuten). CelecTByBaja € u ¢opMa 3a u3pa3sBaHe HA YUTUBOCT KbM TPETO
TULe: Heeosa/nelina munocm. TS TOCOYBa, 4Ye JHEC MOJOOHU OOPBLUICHMS CE€ W3IMOJI3BAT B
JTUIIOMAaTHYECKUTE OTHOUICHUS: 8aule npesb3xooumenicmeo, a 3a 3 7. el. 4. — He2080
npesvsxooumencmeo. B 1IbpKOBHATa epapXusl ChIIO CHIIECTBYBAT ONPEACICHN OOPBIICHUS
B 3aBUCHUMOCT OT CaHa Ha CBEILEHUKA: Gaule npenodobdue, eauie NPeoceeujeHcneo
(Anppeiiuun 1967, nur. o Jlxonosa 2014: 124).

B pasroBopHaTa ped HAKOU OT MOCOYEHUTE OOPBILEHUS, 0COOCHO T€3U, KOUTO Beue He
ce ynoTpeOsiBaT, ce M3MOJ3BaT 3a M3pa3siBaHE Ha MPOHUYHO OTHOUICHHE KbM CIyIIaTels,
KaTo YecTO Ce M3IO0JI3BA U TpaHCMOHUpaHaTa ¢opMa 3a 0O3HayaBaHe Ha ajpecara B 3 J. ea.4.
O, neeosa munocm oaazoeonu 0a ce cvoyou! (Jrxonosa 2014: 125). Ot HammTe TpUMEPH
nojo6Ha ynoTpeda OTKpUXME €IMHCTBEHO B pOMaHa Ha XalleK, KbJETO MMa H3pa3Hu KaTo
milostpane, vasnosti, milostpani, jemnostpane u BcWUYKH Te3u 3D ca TpeBeACHH Ha
OBJTapCKu €3UK C 8auld MULOCHI.

MosxeM Oa HampaBUM H3BOJA, Y€ cHeru@uuHa W 3a JBaTa €3UKa € HMMEHHO
yrnotpebaTa Ha MPEeCeMaHTU3UPAHUTE OOPBIIEHUS, IOJYYIIN HOBUTE cH 3HaYeHus. Hamnpasu
BIIEUYATJIEHUE TO-YecTaTa UM yrnoTpeda ¢ MO-TOJsIMO pa3HOoOpa3ue Ha M3Pa3UTe B YCIIKHUS
(40:11) B moy3a Ha uemkus. To3u pe3ynraT MOXe J1a € B CJIEICTBHUE Ha COIMOKYITYPHUS
KOHTEKCT B Uexus, KbJIETO CIIOpe MOoCcieHuTe u3cieaBanus Ha EBpobapomerspa ot 2011 r.
enBa 20,6% OT 4exuTe TBBP/IAT, Ye U3MOBSAIBAT HIKAKBA PENUTHS, JOKATO MpH MpedposBaHe
Ha HacesneHuero B bwirapus mpes 2011 r. 68,5% or HaceneHunero Ha cTpaHaTa JEKJIapupa
HSKAaKBa PEJIMTHO3HA MPUHAATIEKHOCT, KATO TOBA B MPOILEHTHO OTHOIIEHHE € ToBeue OT 3

II'bTH ITO-BHUCOKA PCIIMTUO3HOCT B B’BJ’IFapI/I}I CIIpsIMO Yexus.
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OT ekcueprupaHusi Matepuai ce CTaBa SCHO, Y€ OCHOBHO IPECEMaHTH3HpPaHHU ca
UMEHHO 00pbIIeHusATa KbM bor mim cBetiu. [lomoOna ynotpeba B bwirapus He ce mpuema
OT rojisiMa PeJMruo3Ha YacT Ha HACEeNICHHETO (KYJITYpHO pasziiMyuue), CIopesa KOSTo yrnorpeda
Ha u3pas3u kato: o, boorce!, npeceema bocopoouye! Hcyce Xpucme! u T.H. ca cMsaTaHu 3a
OOTOXyNCTBO, JTOKaTo 3a Uexws Te3W NMpuUMEpU ca NpUEeMaHH 3a BB3KIUIIAaHHWE 0e3 apyra

HATOBApPEHOCT.
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